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Il movimento è il modo di esistenza della materia. 
Essere significa restare in movimento. Il mondo 
è integrazione e disintegrazione continua e non 
raggiunge mai il perfetto equilibrio. 
La trasformazione è essenza e determinazione 
degli stati di materia e nella trasformazione stessa 
si opera il cambiamento, dove nulla si distrugge 
e nulla si crea, ma solo si evolve.

Movement is the existence way of the matter. Being 
means keep on moving.
The world is continuous integration and disintegration 
and never achieves the perfect balance. 
Transformation is essence and determination of the 
states of matter and, right during the transformation 
the change happens, where nothing is destroyed nor 
created, but only it evolves. 

Prefazione /Foreword

Desalto si trasforma con un concept rinnovato 
dove il design diventa stato della materia, sua 
manifestazione e icona di percorso progettuale. 
Nel movimento attraverso i differenti stati fisici 
di evoluzione tra solido, liquido e aeriforme si 
racconta la metafora perfetta di una rinnovata 
identità aziendale dove confluiscono storia, qualità 
e progetto. Nello stato aeriforme ritroviamo 
l’identità, la storia e le persone che l’hanno creata 

e fatta crescere, il pensiero dinamico che riempie 
lo spazio contemporaneo. 
Lo stato liquido è il racconto fotografico del 
prodotto, ridisegnato e ancora fedele al DNA 
aziendale. Solido è invece il racconto tecnico, 
concreto e funzionale, la parte immutabile che 
rappresenta la qualità dell’oggetto e celebrazione 
di puro disegno che conquista lo spazio. 

Desalto transform itself with a new 
concept where design is a state 
of matter, its manifestation and 
symbol of a planning path.
In the motion through the different 
physical evolution states from 
solid, to liquid and gaseous the 
perfect metaphor of a renovated 
corporate identity is narrated, 

where history, quality and design 
merge together.
In the gaseous state we find the 
identity, the history and people 
who created the company and 
made it grow, the dynamic thought 
that fills the contemporary space.
The liquid state is the photographic 
story of the product, redesigned, 

but still faithful to the corporate 
DNA. Whereas the solid state 
is for the technical narration, which 
is concrete and functional, the 
unchangeable part that represents 
the quality of the product and the 
celebration of pure drawing that 
conquers the space.
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Double Me
Arik Levy 2017

Singolare sistema di librerie che esplora la trasformazione e il ruolo 
della geometria e del movimento giocando sull’utilizzo di diversi 
materiali, colori e texture, per un oggetto sempre unico che regala 
un carattere di sorpresa.

A pristine shelves system that explores transformation and the 
role of geometry and movement playing with the use of different 
materials, colors and texture for an ever-unique product that 
features a surprising character.
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Double Me  Extending Bookcase
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Double Me, unico, come un quadro di arte contemporanea.

Double Me, as unique as a contemporary art painting.

Double Me  Extending Bookcase



Double Me  Extending Bookcase
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larghezza 
/width

98 cm
98 cm
138 cm
138 cm

altezza 
/height

27 cm
39 cm
26 cm
39 cm

profondità
/depth

26 cm
31 cm
26 cm
31 cm

ingombro totale 
/total size

153 cm
153 cm
233 cm
233 cm

Double Me  Extending Bookcase

14 15

Sistema di mensole in acciaio laccato, con contenitore scorrevole 
in MDF. Disponibile anche con schienale a specchio. I colori 
di mensola e contenitore sono liberamente abbinabili tra loro. 
Il contenitore scorre tramite un sistema di cuscinetti a sfera 
brevettato da Desalto. 

Shelves system in lacquered steel, with MDF sliding container. 
Available also with mirror back.
The colours of shelf and container can be freely combined 
together. The container runs with a system of ball bearings 
patented by Desalto.together. The container runs with a system 
of ball bearings patented by Desalto.

Regalsystem aus lackiertem Stahl, mit Container aus MDF. 
Verfügbar auch mit Spiegelrücken.
Die Farben von dem Boden und dem Container können frei 
kombiniert werden.
Der Container läuft mit einem Kugellagersystem patentiert von 
Desalto..

Système d’étagères en acier laqué,  avec caisson coulissant en 
MDF. Disponible aussi avec fond à miroir.
Les couleurs de l’étagère et du caisson peuvent être librement 
assorties entre elles.
Le caisson coulisse au moyen d’un système de roulement à billes, 
brevetté par Desalto.

Sistema de estantería en acero lacado, con contenedor corredero 
en MDF. 
Disponible también con trasera espejo.
Los colores del estantería y del contenedor se pueden combinar 
libremente entre ellos.
El contenedor se dizlica por medio de un rodamiento giratorio, 
patentado por Desalto.
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Path
Arik Levy 2017

Path è un percorso di esplorazione del mondo delle illusioni ottiche, 
propone un aspetto quasi ipnotico delle forme con una 
sovrapposizione di linee e superfici che regala equilibrio 
e stabilità.

Path of visual illusion exploration, it offers a nearly hypnotic 
appearance of the shapes with an overlapping of lines and 
surfaces that gives away balance and stability.



Path  Lounge Chair
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Path apre un nuovo percorso di Desalto dedicato alle sedute 
lounge.

Path introduces a new Desalto  route dedicated to lounge 
armachairs.



larghezza /width 67 cm
profondità /depth 70 cm
altezza totale /total height 74 cm
altezza seduta /seat height 39 cm

Path  Lounge Chair

22 23

Sedia lounge con basamento realizzato in piatto d’acciaio laccato 
oppure nelle finiture esclusive Desalto. Seduta imbottita con 
struttura interna in poliuretano rigido. Rivestimento della seduta nei 
tessuti categoria D, E, pelle o ecopelle.

Lounge chair with base made of lacquered steel plate or in the 
Desalto exclusive finishes. Padded seat with internal frame made 
of rigid  polyurethane. Seat cover in fabric category D, E or in 
leather or eco-leather.

Lounge Stuhl hergestellt mit Sockel aus lackiertem Stahlblech 
oder in den Desalto exklusiven Ausführungen. Gepolsterter Sitz 
mit Innenstruktur aus hartem Polyurethan. Siztbezug aus Stoff 
Kategorie D, E, Leder oder Art-Leder.

Lounge chaise avec une base en acier laqué ou dans les finitions 
exclusives Desalto. Assise rembourrée avec structure intérieure en 
polyurethane rigide. Revêtement de l’assise en tissu, cat. D, E, cuir 
souple ou simili cuir.

Silla lounge con base plana en acero lacado o en los acabados 
exclusivos Desalto. Asiento acolchado con estructura interior en 
poliuretano rígido. Tejido del asiento en tela de categorìa D, E o en 
piel o piel ecològica.
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Ply
Pocci + Dondoli 2017

Dimostrazione che la stratificazione delle esperienze nel design 
riesce a sintetizzare, in un segno grafico puro, il dinamismo di 
un oggetto futuribile desiderabile. Un nuovo classico del design 
reso unico dai dettagli e dalle finiture di qualità e prodotto con 
materiali comuni.

It’s the demonstration that the stratification of the design 
experiences can summerize in a pure graphic sign the dynamisme 
of a futuristic and alluring object. A new design classic produced 
with ordinary materials, yet unique in the details and high quality 
finishes.
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PLY, un nuovo classico del design che utilizza materiali di uso 
comune come il polipropilene ed il profilo d’acciaio triangolare 
conificato, resi unici dai dettagli e dalle finiture di alto livello.

PLY, a new design classic makes use of common materials like 
the polypropylene and the triangular conic shaped steel leg. 
Yet it’s made unique by details and high quality finishes.

Ply  Chair



larghezza /width 46 cm
profondità /depth 51 cm
altezza totale /total height 80 cm
altezza seduta /seat height 46 cm

30 31

Sedia impilabile con struttura in acciaio laccato nei colori della 
seduta. Sedile e schienale in polipropilene caricato con fibra di 
vetro. Il polipropilene è stabilizzato anti UV. Gambe in acciaio 
conificato a sezione triangolare.

Stacking chair with steel frame lacquered in the same colours of 
the seat. Seat and back made of polypropylene with glass fibre. 
The polypropylene has been stabilised anti-UV. Steel legs in conic 
shape with triangular section.

Stapelbarer Stuhl mit lackiertem Stahlgestell in den 
gleichen Farben von dem Sitz. Sitz und Rückenlehne aus 
glasfaserverstärktem Polypropylen. Das Polypropylen ist 
UV-Strahlen geschutzt. Stahlbeine aus konischem Stahl mit 
dreieckigem Abschnitt.

Chaise empilable avec structure en acier  laqué dans les même 
couleurs que l’assise. Assise et dossier en polypropylène chargé 
de fibre de verre. Le polypropylène est stabilisé anti-UV. Pieds en 
acier conique à section triangulaire.

Silla apilable con estructura en acero lacada en los colores del 
asiento. Asiento y respaldo en polipopileno cargado con fibra de 
vidrio. El polipropileno está tratado anti-UV. Patas en acero cónico 
con sección triangular.

Ply  Chair
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Endless
Arik Levy 2017

Sensazione perfetta di infinito generata da una linea lanciata 
verso lo spazio, quasi virtuale. La struttura sorregge una seduta 
leggermente curvata dove ogni tratto di linea gioca un ruolo 
strutturale e di comfort. 

Perfect sense of infinity generated by a line aimed at the space, 
almost virtual. The frame supports a lightly curved seat where 
every lines play a structural and comfort role. 
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Endless  Stool



larghezza /width 45 cm
profondità /depth 40 cm
altezza seduta /seat height 64 cm

larghezza /width 45 cm
profondità /depth 45 cm
altezza seduta /seat height 81 cm

38 39

Endless  Stool

Sgabello con basamento in tondino di acciaio laccato, oppure 
nelle finiture esclusive Desalto. Sedile in multistrato laccato o 
rivestito in essenza rovere. Il poggiapiedi è protetto da un profilo 
di acciaio inox, tranne nella versione con basamento cromato.

Stool with base in lacquered steel rod, or in the Desalto exclusive 
finishes. Lacquered MDF seat or oak veneered. The footrest is 
covered with a stainless steel profile, except for the chromed 
frame version.

Hocker mit Sockel aus lackiertem Stahlrohr oder in den Desalto 
exklusiven Ausführungen. Sitz aus lackiertem MDF oder mit 
Eichenholz bezogen. Der Fussstutzt ist mit einer Abdeckung aus 
Edelstahl bezogen (außer der Version mit verchromtem Gestell).

Tabouret avec base en tube d’acier laqué, ou dans les finitions 
exclusives Desalto. Assise en MDF laqué ou revêtu en chêne. 
Le repose-pied est protegé par une couverture en acier inox, 
sauf que dans la version avec structure chromée.

Taburete con estructura en tubo de acero lacado, o en los 
acabados exclusivos Desalto. Asiento en MDF lacado o revestido 
de roble. El reposapiés es recubierto de un perfil en acero inox, 
excepto en la versión con la estructura cromada.
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Twister
Arik Levy 2017

Giocato sulla spirale emotiva generata da un’illusione ottica e 
da dinamiche perpetue, esprime perfettamente la sensazione di 
torsione e continuità dove l’occhio segue le linee scultore della 
struttura dell’oggetto, fino quasi a perdersi.

Played on the emotional spiral generated by an optic illusion and 
by perpetual dynamics, it throughout expresses the perception of 
twisting and continuity where the gaze follows the sculptural frame 
lines of the product, almost about to lose its way.



Twister  Small Table
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altezza / height 32 cm
misure / measures: 85x85 cm

altezza / height 32 cm
misure / measures: Ø 90 cm

altezza / height 48 - 39 cm
misure / measures: 55x55 cm

altezza / height 48 - 39 cm
misure / measures: Ø 60 cm

altezza /height 32cm
misure /measures: 170x85 cm

44 45

Tavolino con basamento in acciaio laccato oppure nelle finiture 
esclusive Desalto. Piano di cristallo temperato 10 mm. 

Small table with base made of steel lacquered or in the Desalto 
exclusive finishes. Toughened “float” glass top 10 mm.

Couchtisch hergestellt mit Basis aus lackiertem Stahl oder in den 
Desalto exklusiven Ausführungen. Tischplatte aus Glas “float” 
temperiertem 10 mm.

Table basse avec une base en acier laqué ou dans les finitions 
exclusives Desalto. Plateau en verre “float” 10 mm trempé.

Mesita con base plana en acero lacado o en los acabados 
exclusivos Desalto. Encimera en cristal “float” 10 mm templado..

Twister  Small Table
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Mir
Marco Acerbis 2017

Un progetto sintesi di due diversi aspetti di riflessione, quello 
visivo legato all’equilibrio un po’ mistico tra lo specchio piano ed 
il volume vuoto del vano portaoggetti e quello funzionale reso 
dalla cornice nel divenire piano di appoggio di grande flessibilità. 
Progettato per generare composizioni sempre diverse.

A synthesis project of two different aspects of the thought: one 
visual related to the mystic balance between the plat mirror and 
the empty volume of the glove compartment and one functional 
given by the frame becoming a flexible support surface. Designed 
to generate always different compositions.



Mir  Mirror
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larghezza /width 90 cm
profondità /depth 14 cm
altezza / height 90 cm
box 15x15 cm

larghezza /width 90  cm
profondità /depth 14 cm
altezza / height 180 cm
box 15x30 cm

larghezza /width 180 cm
profondità /depth 14 cm
altezza / height 180 cm
box 30x30 cm

52 53

Specchiera con cornice in estruso di alluminio. Mensola portaoggetti 
in MDF. I colori di cornice e mensola sono liberamente abbinabili 
tra loro. Il sistema di fissaggio a parete consente di orientare la 
specchiera in diversi modi, variando quindi la posizione della 
mensola portaoggetti. La cornice è predisposta per l’inserimento 
di una striscia LED da alloggiare lungo il perimetro esterno in un 
vano dotato di coperchio in policarbonato opalino. Kit striscia led 
(optional). 

Wall mirror with frame in extruded aluminium. MDF glove box. 
The colours of the frame and the shelf can be freely combined 
together. The fixing system to the wall allows to point the mirror 
in different ways, changing also the position of the glove shelf.
The frame is drawn up for the integration of a LED light to be put 
around the outside perimeter into a compartment  with a lid in 
opaline polycarbonate. LED strip Kit (optional).

Spiegel mit Rahmen aus extrudiertem Aluminium. Boden mit 
Handschuhfach aus MDF.
Die Farben von dem Boden und dem Container können frei 
kombiniert werden.
Das Wandbefestigungssystem ermöglicht es, die Ausrichtung des 
Spiegels zu verändern, indem man die Position des Ablagebordes 
variiert.
Der Montagerahmen ist dafür vorbereitet, dass man auf Wunsch an 
der externen Längsseite einen LED-Strang einsetzen kann, um ihn 
dann durch eine Abdeckung aus opalen
Polycarbonat hindurch indirekt zu beleuchten. LED Strang (Auswahl).

Miroir-psyché avec cadre en aluminium extrudé.
Case porte-objet en MDF.
Les couleurs du cadre et de la case peuvent être librement assorties 
entre elles.
Le sytème de fixage au mur permet d’orienter le miroir en differents 
côtés, en modifiant aussi la position de la case porte-objet.
Le cadre est prédisposé pour l’introduction d’une bande LED, qui doit 
être logée le long du périmètre extérieur, dans une ouverture avec 
couvercle en polycarbonate opalin.
 Bande LED. (optional) 

Espejo con marco en aluminio.
Compartimento porta-objetos en MDF.
Los colores del marco y del compartimento se pueden combinar 
libremente entre ellos.
El sistema de anclaje permite orientar el espejo en varias 
direcciones, variando también la posición del compartimento porta-
objetos.
El marco está preparado para insertar una cinta de leds que se 
aloja en todo el perímetro externo del hueco con un protector en 
policarbonato opaco. Cinta de leds (opcional).

Mir  Mirror



Nuove proposte di colori e finiture intense ed attuali, declinabili 
a diversi materiali, per garantire abbinamenti vivaci e fresci, con cui 

realizzare la propria esperienza sartoriale.

New intense and trendy colours and finishes proposals, 
that can be declined to different materials, to guarantee fresh and 
chromatic matchings, for fulfilling one’s own sartorial experience.

Nuove finiture
New Finishes.

A90
Metal Grey

A91
Metal Rusty

A92
Metal Bronze

B71
Giallo Blazing
Blazing Yellow

B73
Rosa Quarzo
Quartz Pink

F75
Rosso Lampone
Raspberry Red

B22
Marrone bungee

Bungee Brown

A26
Rame Lucido

Glossy Copper

B72
Blu denim

Blue Denim

A25
Rame Opaco
Matt Copper
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Clay
Marc Krusin 2015

Tavolo scultura, sintesi perfetta di bellezza e armonia della 
proporzioni, nell’incontro di due volumi rappresentati dal piano 
e basamento, in equilibrio perfetto l’uno sull’altro. 

Sculptural table, perfect outcome of beauty and proportions 
harmony, in the gathering of two volumes represented by the top 
and the base, in perfect balance one on the other. 



altezza / height
piano ceramica / ceramic top 73 cm
piano cristallo / glass top 73,2 cm
piano MDF / MDF top 74,4 cm

misure / measures
Ø 120 cm
Ø 140 cm
Ø 160 cm
Ø 180 cm

altezza / height
piano ceramica / ceramic top 73 cm
piano cristallo / glass top 73,6 cm
piano MDF / MDF top 74,4 cm

misure / measures
160 x 110 cm
180 x 120 cm
200 x 120 cm
218 x 120 cm

58 59

Tavolo smontabile con base in poliuretano rigido realizzato nelle 
finiture laccate o materiche spatolate  a mano riportate a listino. 
Basi e piani tondi oppure ellittici. Top in cristallo, ceramica o MDF. 
Disponibile nelle versioni indoor e outdoor. 

Detachable table with base in rigid polyurethane available in 
lacquered or materic spatulate finishings as per pricelist. Round or 
elliptical bases and tops. Tops in glass, ceramic or MDF. Available 
in indoor and outdoor versions. 

Zerlegbarer Tisch mit Basis aus hartem Polyurethan mit lackierter 
oder handwerklicher spatelförmiger Oberfläche, Ausführungen 
laut Preisliste. Runde oder elliptische Basis und Platten. Platten aus 
Glas, Keramik oder MDF. Verfügbar in den Versionen indoor oder 
outdoor.

Table décomposable avec base en polyurethane rigide disponible 
dans les finitions laquées ou matériques spatulées selon liste de 
prix. Bases et plateaux ronds ou elliptiques. Plateaux en verre, 
céramique ou MDF. Disponible dans les versions pour intérieur et 
extérieur. 

Mesa descomponible con base en poliuretano rígido en acabado 
lacado o matérico espatulado como indicado en la lista de 
precios. Bases y encimeras redondas o elípticas. Encimera en 
cristal, cerámica o MDF. Disponible en las versiones de interior y 
de exterior.

Clay  Table
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Dimensioni ridotte ma personalità intatta, nella versione mini del 
tavolo bestseller di Desalto.  La stessa pura estetica e armonia 
delle forme, declinata in molteplici finiture.

Reduced dimensions yet intact personality for the mini version of 
Desalto’s bestseller table. The same pure aesthetics and shape 
harmony, declined in several finishes that can be freely matched 
together.

Mini Clay
Marc Krusin 2016



5.
Bending
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Element
Tokujin Yoshioka 2013

Incarnazione perfetta dell’equilibrio dinamico, sospeso tra 
leggerezza e   solidità, reso ancora più concreto dalla finitura 
in cemento nero.

Perfect embodiment of the dynamic balance, suspended between 
lightness and solidity, made even more real by the black concrete 
finish.



altezza / height 72 cm
misure / measures 
148 x 148 cm

altezza / height 95 cm
misure / measures:
38x130
38x150

altezza / height 72 cm
misure / measures 
200 x 99 cm
240 x 99 cm

altezza / height 72 cm
misure / measures 
300 x 99 cm

altezza / height 72 cm
misure / measures 
Ø 140 cm
Ø 160 cm

66 67

Element  Table

TTavolo smontabile con struttura in acciaio, piani in metallo o MDF, 
nelle finiture laccate o materiche spatolate a mano. 

Detachable table with steel frame, tops in metal or MDF, in 
lacquered or materic spatulate finishings.

Zerlegbarer Tisch mit Stahlgestell, Platten aus Metall oder MDF, 
mit lackierten oder handwerklichen spatelförmigen Ausführungen.

Table décomposable avec structure en acier, plateaux en métal ou 
MDF, dans les finitions laquées ou matériques spatulées à la main.

Mesa descomponible con estructura de acero, encimeras en metal 
o MDF, en acabado lacado o matérico espatulado a mano.
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Helsinki
Caronni + Bonanomi 1995

Tavoli essenziali, poliedrici, pensati per caratterizzare lo spazio 
living e ogni tipo di ambiente e funzione.

Essential polyedral tables, projected to characterize any living 
space and for every type of space and function.



Helsinki 30

altezza / height 
20-38-50 cm  |  74 cm 

misure / measures:
52X52
52X78
52X118
52X140
52x170
78X78
78X118
78X140
78X170
118X118

Helsinki 35

altezza / height 
74 cm

misure / measures:
90x90
90x140
90X180
90X200
90X220
90X240
90X299
100X200
100X220
100X240
100X299
149X149
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Helsinki  Table

Sistema di tavoli con struttura smontabile in acciaio sezione 30x30 
/ 35x35 mm e giunti in pressofusione. Struttura nelle finiture laccato 
opaco oppure nelle finiture esclusive Desalto. Piani in cristallo, 
laminato Fenix®, laminato stratificato o ceramica.

Range of tables with detachable steel frame, section 30x30 / 35x35 
mm, and die-cast aluminium joints. 
Frame in the matt lacquered finishings or in the exclusive Desalto’s 
finishings. Tops in glass, Fenix® laminate, layered laminate or 
ceramic.

System von Tischen mit zerlegbarem Stahlgestell, Sektion 30x30 
/ 35x35 mm und Verbindungselemente aus Druckguss. Gestell in 
den matt lackierten Ausführungen oder in den exclusiven Desaltos 
Ausführungen. Platten aus Glas, Fenix® Laminat, Schichtlaminat, 
Keramik.

Système de tables avec structure démontable en acier, section 
30x30 / 35x35 mm, et joints moulés sous pression. Structure dans 
les finitions matt laquées ou dans les exclusives finitions Desalto. 
Plateaux en verre, laminé Fenix®, laminé stratifié ou céramique.

Sistema de mesas con estructura desmontable en acero, sección 
30x30 / 35x35 mm y juntas en presofusión. Estructura en los 
acabados matt lacados o en los exclusivos acabados Desalto. 
Encimeras en cristal, laminado Fenix®, laminado estratificado o 
ceramica.
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